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Warning! Blades can cause
serious injury

Warning! Keep well away from
small children.

Blades can cause serious injury.
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Warning!
After each use, return all blades to the
correct position for storage.
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® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have
chosen a high quality product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition, please carefully refer to

the operating instructions and the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the indicated field of application.
Keep these instructions in a safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all the documentation
with it.

® Intended use

This product is intended for cutting food.

This product is intended for private household use only, not for
commercial purposes. Use the product as described in this manual only.
Any other use is not permitted.

A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND INSTRUCTIONS FOR USE!
WHEN PASSING THIS PRODUCT ON TO OTHERS, ALSO INCLUDE
ALL THE DOCUMENTS!

WARNING! Keep the product away from children. The
blades can cause serious injury.

@ Read the manual carefully and keep it for future usage.

AWARNING! After each use, return all blades to the correct
position for a safe storage (see illustrations, steps 4 to 6).

B Do not drop the product. The product is not break-proof. Any

impact may affect the product’s ability to function properly.

Do not use the product if it is damaged.

FOOD-SAFE! This product has no adverse effect on taste or smell

of the food.

@ WARNING! Keep out of reach of children.
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Cleaning and care

Before first use and after each use: Clean the product with warm
water and mild washing detergent. Carefully dry the product. The
product must be completely dry before you use it again.

B The product is suitable for dishwasher.
B Store the product in a cool, dry, well-ventilated place.

@ Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used
or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN 472527_2407)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the
front page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the
rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof
of purchase (till receipt) and information about what the defect is and
when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:  owim@lidl.co.uk
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® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasdrlasa alkalmdbél. Ezzel egy magas
mindségl termék mellett déntott. Az elsd izembevétel eltt ismerkedjen
meg a késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezd
Haszndlati utasitést és a biztonsdgi tudnivaldkat. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gimutatét egy biztos helyen. A termék harmadik
félnek torténd tovébbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentdcisjat is.

® Rendeltetésszeri hasznalat

A termék élelmiszerek vagésara szolgdl.

A termék kizdrélag héztartdsi haszndlatra alkalmas, Uzleti célra nem
haszndlhaté. A terméket kizérélag az dtmutatéban taldlhaté leirds
alapjdén haszndlja. Mds haszndlati médok nem engedélyezettek.

A Biztonsagi utasitasok

A TERMEK HASZNALATA ELOTT ISMERKEDJEN MEG MINDEN
BIZTONSAGI ES KEZELES| UTASITASSALI HA A TERMEKET
TOVABBADJA, ADJA MELLE EZEKET A DOKUMENTUMOKAT IS!

FIGYELMEZTETES! Gyermekek el8l elzérva tartands.

FIGYELMEZTETES! Tartsa a terméket gyermekekté|
tavol. A pengék silyos sériiléseket okozhatnak.

Olvassa el figyelmesen a kézikényvet, és 8rizze meg a
késébbi hasznélathoz.

A FIGYELMEZTETES! A biztonsagos trolds érdekében minden
haszndlat utén éllitsa vissza az &sszes pengét a megfelels
helyzetbe (lasd az dbrékat, 4-6. 1épés).

B Ne hagyja a terméket leesni. A termék nem t3résallé. Barmilyen

t8dés kedvezétlenil befolydsolhatia a termék haszndlhatésagat.

Ne haszndlja a terméket, ha az sérilt.

ELELMISZERBIZTOS! A termék nincs negativ hatéssal az

élelmiszerek izére vagy szagdra.

Tisztitas és dpolas

Az elsé haszndlat el8tt és minden haszndlat utdn: Tisztitsa meg
a terméket meleg vizzel és kimélé mosogatészerrel. Gondosan
szdritsa meg a terméket. A terméknek az Gjbdli haszndlat elétt
teljesen szaraznak kell lennie.

B Atermék mosogatégépben moshaté.

B Aterméket hivés, szdraz, 6l szell6z8 helyen tarolja.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Ujrahasznosité helyeken adhat le értalmatlanités céliabdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird| lakdhelye illetékes
Snkormdnyzatandl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi el8irasok betartasdval
gydrtottuk, és a szdllités elstt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy
gydrtdsi hibdk esetén a termék eladdjaval szemben térvényes jogok
illetik meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott
garancia semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésdrlas datumatdl szamitva.
A garancia id8 a vasérlas datumaval kezd8dik. Biztonsagos helyen
8rizze meg az eredeti vésarldi bizonylatot, mert ez a dokumentum
szikséges a vdsdrlas bizonyitésahoz.

A vésarldskor fenndllé karokat és hianyossdgokat a termék
kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasdrldstél szamitott 3 éven beliil anyag- vagy
gydrtdsi hibat észlel, vélasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljitk a terméket. A garancia id nem hosszabbodik meg
a helyette nyuijtott szavatossdgi igény éltal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték, ill. nem
szakszer(en kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gyartasi hibdkra vonatkozik. Ez a garancia
nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normél kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsilnek

(pl. elemekre, akkumulatorokra, téml8kre, tintapatronokra), illetve

a torékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcsolékra vagy iiveg
alkatrészekre.

Garancidlis Ggyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi
Otmutatdst:

Kériuk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot és a cikkszadmot
(IAN 472527 _2407) a vésérlds tényének az igazolésara.

Kéjuk, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustdblarél, a gravirozasbél, az
Utmutaté cimoldalérsl (balra lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék
aljén taldlhaté matricérdl.

Amennyiben mikédési hibdk, vagy egyéb hidnyossdg 1épne fel,
el8szdris vegye fel a kapcsolatot a kdvetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vasdrlést igazolé blokk, valamint

a hiba leirésanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postazhatia az Onnel kézélt szervizcimre.

Szerviz
Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 0680021536
E-mail:  owim@lidl.hu
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@® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlodili ste se za
kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta
namen pozorno preberite naslednja navodila za uporabo in varnostne
napotke. |zdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za
navedena podroja uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V
primeru izrocitve izdelka tretjim, jim predaite tudi vso dokumentacijo.

@® Namenska uporaba

Ta izdelek je namenjen za rezanje Zivil.

Izdelek je namenjen uporabi v zasebnih gospodinjstvih in ne v
komercialne namene. Izdelek uporabljajte izkljuéno tako, kot je opisano
v teh navodilih. Kakrdna koli drugaéna uporaba ni dovoljena.

A Varnostni napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z VSEMI
VARNOSTNIMI NAPOTKI IN NAVODILI ZA UPORABO! CE
IZDELEK POSREDUJETE DRUGIM OSEBAM, PRILOZITE TUDI VSE
DOKUMENTE!

OPOZORILO! Hranite zunaj dosega otrok.

OPOZORILO! Izdelek hranite zunaj dosega otrok.

Rezila lahko povzrogijo hude telesne poskodbe.

Pozorno preberite priro&nik in ga shranite za nadaljnjo
uporabo.

A OPOZORILO! Po vsaki uporabi vrnite vsa rezila v pravilen
polozaj za varno shranjevanie (gleite slike, koraki 4 do 6).

B |zdelka ne izpustite. Izdelek ni odporen na lomljenje. Vsi udarci
lahko poslab3ajo funkcionalnost izdelka.

B |zdelka ne uporabljajte, &e je podkodovan.

B VARNO ZA ZIVILA! Ta izdelek nima negativnega vpliva na
okus ali vonj hrane.

® Ciscenje in nega

B Pred prvo uporabo in po vsaki uporabi: Izdelek Eistite s toplo vodo
in blagim detergentom. Izdelek dobro posusite. Pred ponovno
uporabo mora biti izdelek popolnoma suh.

B Taizdelek je primeren za pomivalne stroje.

B Izdelek hranite v hladnem, suhem in dobro prezragenem prostoru.

@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluZzenega izdelka se lahko pozanimate
pri svoji obcinski ali mestni upravi.

Postopek pri uveljavljanju garancije
Za zagotovitev hitre obdelave vaega primera vas prosimo, da sledite
naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite racun in stevilko izdelka

(IAN 472527 _2407) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploscici, gravuri, naslovni
strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodnii
strani.

Ce pride do napacnega delovania ali drugih pomanikljivosti, se obrnite
najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali
prek e-poste.

Izdelek, oznagen kot okvarijen, lahko nato brez postnine posljete

na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite potrdilo o nakupu
(blagainiski racun) in navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

Servis

(SD  Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80080917
E-Mail:  infofon@lidl.si



Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

00386 (0) 80 080 917
infofon@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,

StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm, Neméija jaméimo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi

brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih

spodaj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti

in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji

presoiji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izroéitve blaga je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih
v garancijskem listu ali oglasevalskem sporoéilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro$nik
obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis (kontakina 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski
list in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natan&no preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali pooblasgeni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro3niku
brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za
dokonéanie popravila ali zamenjave podalia za najkrasi &as, ki
je potreben za dokoné&anije popravila, vendar najveé za 15 dni. O
Stevilu dni podalj$anega roka in razlogih za podalj3anje mora biti
potrodnik obveséen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago
ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potronik
od proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je
sorazmerno zmanj3anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predlozZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vracilo plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla3ceni servis lahko potrosniku za ¢as
popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga
z novim se potro3niku izda nov garancijski list.

11. V primeruy, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali
nepooblai¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodaijaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garanciie, & se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno
vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh logenih dokumentih (garancijski list, raéun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
potrodnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako
ne izkju€uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

N

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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® Uvod

Blahopiejeme Véam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte ndsledujici navod k obsluze a bezpe&nostni
pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zpisobem a pouze pro uvedené
oblasti pouZiti. Uschovejte si tento ndvod na bezpeéném misté. Viechny
podklady vydejte pfi predani vyrobku i tfeti osobg.

@® Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je uréen k fezdni potravin.

Vyrobek je uréen vyhradné pro pouZiti v soukromych domdcnostech, nikoliv
pro komeréni Oely. PouZivejte vyrobek pouze zpisobem popsanym v tomto
névodu. Jakékoli jiné pouZiti neni dovoleno.

A Bezpecnostni pokyny

SEZNAMTE SE PRED POUZITIM VYROBKU SE VSEMI BEZPECNOST-
NIMI POKYNY A POKYNY PRO OBSLUHU! KDYZ PREDAVATE TENTO
VYROBEK JINYM LIDEM, PREDEJTE JIM | VSECHNY DOKUMENTY!

VAROVANI! Uchovévejte mimo dosah déti.

\!AROVI:\Ni! Vyrobek udrZujte mimo dosah déti.
Cepele mohou zpUsobit tézkd zranéni.

Pozorné si preététe pFirucku a uschoveite ji pro
budouci pouziti.

A VAROVANI! Po kazdém pouziti vratte viechny Eepele do spravné
polohy pro bezpeéné uloZeni (viz obrdzky, kroky 4 az 6).

B Nenechte vyrobek spadnout. Vyrobek nenf nerozbitny. Jakékoliv
nérazy mohou nepfiznivé ovlivnit funkénost vyrobku.

B Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny.

= BEZPECNE PRO POTRAVINY! Tento vyrobek nemd negativni vliv
na chuf a vini pouzitych potravin.

® Cisténi a péce

B Pfed prvnim pouzitim a po kazdém pouziti: Vy<istéte vyrobek teplou
vodou a mirnym isticim prostfedkem. Vyrobek peglivé osuste. Vyrobek
musi byt zcela suchy, neZ jej znovu pouzijete.

B Vyrobek je vhodny do my&ky nadobi.

B Vyrobek skladujte na chladném, suchém, dobre vétraném misté.

® Zlikvidovani
Obal se sklédé z ekologickych materidld, které mozete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidls.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u sprévy
vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smémic kvality a pfed dodanim
peclivé otestovan. V pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate
zé&konnd préva viiéi prodejci vyrobku. Vase zdkonnd préva nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba
zading dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschoveijte
na bezpeéném misté, protoZe tento doklad je vyzadovan jako doklad
o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahldeny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka se
nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béZnému opottebeni,
a proto je |ze povazovat za spotiebni dily (napf. baterie, akumuldtory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako
jsou napt. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Postup v pFipadé uplatiovani zaruky
Pro zajiténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se fidte ndsledujicimi
pokyny:

Pro viechny poZzadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 472527 _2407) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravure, fitulni strdnce ndvodu
(vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strang.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte,
telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu uvedené servisni
oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete s pfiloZzenym dokladem
o zakoupen( (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

Servis

(€ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail:  owim@lidl.cz
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® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli
pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevédzky sa oboz-
namte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte nasledujici navod
na obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivaijte iba v silade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento ndvod uschovajte na

bezpe&nom mieste. Ak vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu qj
vietky podklady.

® Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento produkt je uréeny na krdjanie potravin.

Tento produkt je uréeny len na pouZitie v stkromnych domécnostiach a
nie na komeréné G&ely. Produkt pouzZivajte vyluéne podla popisu v tomto
navode. Produkt nie je uréeny na Ziadne iné pouzitie.

A Bezpeénostné upozornenia

PRED POUZITIM PRODUKTU SA OBOZNAMTE SO VSETKYMI BEZ-
PECNOSTNYMI UPOZORNENIAMI A POKYNMI NA PREVADZKU!
KED BUDETE TENTO PRODUKT ODOVZDAVAT DALEJ, ODOVZDAJTE
AJ KOMPLETNU DOKUMENTACIU K PRODUKTU!

VYSTRAHA! Uchovévaijte mimo dosahu deti.

WSTRAHA! Produkt drZte v bezpeénej vzdialenosti
od deti. Cepele mdzu spdsobit vézne poranenia.

Ndvod si preéitajte pozorne a odlozte si ho na budice
pouZzitie.

A VYSTRAHA! Za iéelom sprévneho skladovania dajte po kazdom
pouziti vietky Eepele naspét do sprévnej polohy (pozri obrazky, kroky
4 az 6).

B Produkt nenechaite spadndt. Produkt nie je nerozbitny. Akékolvek

ndrazy by mohli obmedzit funkénost produktu.

Produkt nepouzivaite, ak je poskodeny.

VHODNE PRE POTRAVINY! Tento produkt nemé negativny vplyv

na chut alebo véfiu potravin.

@ Cistenie a starostlivost

B Pred prvym pouzitim a po kazdom pouZiti: Produkt vy¢istite teplou
vodou a jemnym ¢isfiacim prostriedkom. Produkt dékladne vysuste.
Produkt musi byt pred opétovnym pouZitim Gplne suchy.

B Produkt je vhodny na umyvanie v umyvacke riadu.

B Produkt skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdaf na
miestnych recyklagnych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovaf na Va3ej obecnej alebo mestskej spréve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality
a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo
vyrobnych chyb mdte zdkonné prava voci predajcovi vyrobku. Vase
zdkonné préva nie si Ziadnym spdsobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu. Zaruéna doba
zagina plyndf datumom kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite
na bezpeénom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o
kope.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v ¢ase nékupu je
potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakipenia preukdze, ze vyrobok
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného
uvézenia Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba
sa na zdklade poskytnutej zaruénej reklamdcie nepred|zuje. To plati aj
pre vymenené alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nesprévne
pouzivany alebo udrZiavany.

Zéruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této
zéruka sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych ¢asti, napr. spinacov alebo éasti zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zarucenie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN 472527 _2407) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej strane
Vésho névodu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo
spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne uvedené servisné
oddelenie.

Produkt oznaceny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom
o kope (pokladni¢ny listok) a uvedenim, v éom spogiva nedostatok

a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslat na Vém oznédmend adresu
servisného pracoviska.

Servis

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk
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@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerk-
sam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit
aus.

@ BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Produkt ist zum Schneiden von Lebensmitteln bestimmt.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die Nutzung in privaten Haushalten

und nicht fiir gewerbliche Zwecke vorgesehen. Verwenden Sie das Produkt
ausschlieBlich gem&f der Beschreibung in dieser Anleitung. Jegliche andere
Verwendung ist nicht gestattet.

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTES MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES PRODUKT AN ANDERE WEITERGE-
BEN, GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE WEITER!

WARNUNG! AuBBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

WARNUNG! Halten Sie das Produkt von Kindern fern.
Die Klingen kénnen schwere Verletzungen verursachen.

Lesen Sie das Handbuch sorgféltig durch und bewahren
Sie es fir den spateren Gebrauch auf.

A WARNUNG! Bringen Sie nach jedem Gebrauch alle Klingen wieder
in die richtige Position fiir eine sichere Aufbewahrung (siehe Abbildun-
gen, Schritte 4 bis 6).

B Llassen Sie das Produkt nicht herunterfallen. Das Produkt ist nicht
bruchsicher. Jegliche Stéf3e kénnen die Funktionsféhigkeit des Produkts
beeintréchtigen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist.

B LEBENSMITTELECHT! Dieses Produkt hat keine negativen Auswir-
kungen auf Geschmack oder Geruch der Lebensmittel.

® Reinigung und Pflege

Vor der ersten Verwendung und nach jeder Verwendung: Reinigen Sie
das Produkt mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.
Trocknen Sie das Produkt sorgféltig ab. Das Produkt muss komplett
trocken sein, bevor Sie es erneut verwenden.

B Das Produkt ist fir die Spilmaschine geeignet.

B lagern Sie das Produkt an einem kihlen, frockenen, gut belijfteten Ort.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
ber die drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und
vor der Auslieferung sorgféltig geprift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefilhrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre ab Kaufdatum.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, miissen unverziglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es

- nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verldngert sich durch einen stattgegebenen
Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder
unsachgemé&f verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3
unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schléuche, Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 472527 _2407) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur,
auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 292726

E-Mail:  owim@lidl.at
(CH Service Schweiz

Tel.: 0800562153

E-Mail: owim@lidl.ch
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